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TOROK GYULA ARCKEPEHEZ

Az ,ismeretlen” ird

»Ki volt Térok Gyula?” — ezzel a kérd6mondattal kezd6dik A zdldkdves gyidrd 1j
kiad4sinak bevezetSje.! Sajnos, ez nem afféle szénoki kérdés csupdn. Kozeli baratja és élet-
rajziréja, Harsanyi Zsolt, szintén mint elfelejtett ir6t mutatja be Torokét méar 1922-ben a
Nyugat hasdbjain :* ,,Most négy esztendeje, hogy meghalt. De mar ugy elfelejtdd&tt, mintha
negyven esztendeje meghalt volna.” Két remek regénye. A porban és A 20ldkdves gydrii pedig
elégséges ok lehetne arra, hogy irodalmi kdztudatunk egy pillanatra se feledje Térok Gyulat,
hogy miiveit necsak az irodaimi inyencek ismerjék, hanem az iskoldban is tanitsdk. Hényan
ismerik vajon Torok Gyula életmdvét a legfiatalabb mai tanarok vagy irodalomszakos
egyetemi hallgaték kozal?

Az irodalomtorténetirds és a kritika ebben az esetben nem vadolhat6 nagyobb mulasz-
tassal. Torbk Gyula emberi-iréi arcvondsait az utékor szdmara Harsényi Zsolt rajzolta meg.
Tordk Gyular6l, az emberrél Harsanyi tanulmanya nélkiil sokkal kevesebbet tudnank. Torok
életének, egyéniségének sok €lénk szinét rizte meg Harsdnyi Zsolt szép irdsa. De némi elraj-
zolds is van ebben a tanulminyban, bizonyira nem éppen tudatos ferdités, de kititkbznek
Harsanyi irdsabdl azok a pontok, éppen a dzsentri-probiémdk kapcsan, ahol Harsanyi val-
jaban nem érti meg Torokdt, ahol mégdtte marad szemléletben, 14tékdrben. Toréknek a pol-
gari fejlddés iranti illazioibol és a személyes bardtsdg éiményeibdl taplalkozd filoszemitizmusat
pedig olymddon prébalja Harsanyi az 1922-es olvasd szdmara megmagyarazni, ,,menthet6vé”
tenni, hogy egy kiilonds logikai cstsztatdssal, fondk dialektikdval antiszemitdnak vallja
Torokot, olyan antiszemitinak, aki faji kilonbség nélkfil ellene van azoknak a tulajdonsa-
goknak, amelyeket a kbzvélemény mint a zsidé mentalitds vonasait kdnyvelte el. A kozel-
miltban Gellért Oszkar egy rosszizdi anekdotdval ujra felelevenitette Torok Gyula allitd-
lagos antiszemitizmusat, Kortdrsaim c. 1954-ben megjelent kotetében. E kérdésben is az
ir6 miiveiben Kkifejezésre jutd megnyilatkozasokat tekintjik perddntd és elsGdleges vallo-
‘mésnak.

Harsadnyi tanulminya nyoman kezdi meg adatgyiijtését egy tGbb mint negyedszazaddat
ezeldtt megjelent kolozsvari disszertacié szerzGje, Kovats Jdzsef.3 A szerz8 példasan gondos
anyaggyijtéssel szedte dssze Torok Gyula életrajzi adatait. Ahol a disszertacié vallalt fel-

1 Tordk Gyula : A zoldkdves gydrii, 1956. Sajté ald rendezte és az elGsz6t irta Domokos
Matyés.

2 Harsdnyi Zsolt : Egy fertdlymagnas és kolt6. Nyugat, 1922, 20. szdm.

8 Kovdts Jdézsef : Torbk Gyula élete. Doktori értekezés. Kolozsvar, 1930.
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adata hatarait atlépi és a mivekrdl is nyilatkozik, nyomban kideriit a szerz$ kritikai izlé-
sének ingatag volta, esztétikai kulttirdjanak szegényessége.

A negyvenes évek elején mintha némi Tortk Gyula-reneszdnsz kezd8dne. Ezekben
az években kiildnbdz0 irdi csoportosuldsok — ,,népiek” és ,,urbanusok” — kisérletet tesznek
arra, hogy tisztdzzak irodalomtorténeti hatteriiket, irodalmi hagyoményaikat. Elfeledett
iréelddoket tdmasztanak fel, a népiek tdbora programszeriien hirdeti a magyar irodalom-
torténet revizidjat, elég Féja Géza hiromkotetes irodalomtérténetét emlitentink példaként.
Mais néz8pontbol, de feltétlentil az elvi tisztizodas és az irdelddok kivalasztdsa jellemzi
az ,,urbanusok’ olyan kisérletét is, mint a Kddlovagok c. esszéktet. 1941-ben az Irodalom-
tdrténet hasabjain jelenik meg Lovass Gyula rovid esszéje Tor6k Gyularélt A mar korab-
ban felszinre hozott és elrendezett életrajzi adatokbdl az osszefliggd lelki motivumokat
keresi Lovass Gyula, és az életrajz rideg adataibdl az iré lélekrajzat vazolja fel. Ugyan-
abban az évben jelenik meg a Kéddlovagok cimi tanulméanygyiijteményben Thurzé Gébor
esszéje TOrokr6l® ,....Ha a magyar félmilt irdit a ,tegnapok kodlovagjainak’ nevezziik
el, alig van Kkortdrsai koz6tt valaki, aki a feledettségnek mélyebb kodrétegébll lépne elénk,
amikor alakjat idézziik. Pedig a felejtés — ha jogtalan és méltanytalan — az § esetében
szivet-szorongatéan fajdalmas is: irodalmunk egyik legjobbjarél nem tud az utékor, és
ha a magyar irodalom XX. szdzaddnak nagy alakjaird! esik sz6, az 6 nevét soha meg nem
emlitik” — irja Thurzé Gabor. Tanulménya Justh Zsigmond és Torok Gyula iréi arcképei-
nek egyez§ vonasait kutatja. 1943-ban (j kiadasban jelenik meg A porban Harsinyi Zsolt
bevezetdjével ; a kdvetkez8 évben A zdldkdves gyirit adjak ki tjra és egy fiizetnyi Torok
Gyula novelldt Féja Géza bevezet6jével.® Féja Géza nagy feltiinést keltett és sokat vitatott
irodalomtdrténetének harmadik kétetében’ kiilon fejezet foglalkozik Tordk Gyuldval. Féja
Géza tanulmanya az elsd, amely a magyar irodalomtdrténet folyamataban prébélja kijeldini
Torok Gyula helyét. Ebben a tanulmdnyban is érvényesil a Féja egész miivére jellemzd
torténelemszemlélet, amely sokszor elsGsorban nem is tételeivel, hanem megallapitasai-
nak nem-konkretizalt, nem-bizonyitott, , kinyilatkoztatasszerii” jellegével valtja ki ellen-
érzésiinket. Ilyen altalidnositds Féja tanulmanyanak utolsé mondata is: (Tordk Gyula)
»Helyét sem jelolték meg, holott ott van Ady Endre kozvetlen kdzelében.” Torok
Gyula torténelemszemlélete igen fontos pontokban elvalik Adyétdl, legélesebben a pol-
gari fejlddés, a polgari tarsadalom értékelésében. A konkrétabb, kozvetlenebbil irodalmi
részlet-kérdésekben azonban mar sokkal konnyebb egyetértenfink Féja Géza megilla-
pitasaival.

Az 1945-6s tthténelmi fordulé 6ta méltatlan és érthetetlen némasag vette koral Torok
Gyula ir6i drokségét A z0ldkdves gyiri idei 0j kiadasdig. Néhany zsurnalisztikus aprésagon
kiviil csupan két jelentOs regényelemzés jelent meg Tordk Gyuldval kapcsolatban. Mind-
kett6t Ronay Gyorgy irta.® Rénay Gytrgy két tanulminya els@sorban didaktikai jellegi
elemzésnek késziilt, de eredményeiben : értékes torténelmi, irodalomtorténeti és esztétikai
megallapitdsaiban mindkét elemzés fOlébe emelkedik a pusztdn didaktikus jellegiil tanul-
ményok atlaganak. Kilondsen azok az észrevételek igen termékenyek, ahol Rénay azokat
a hajszalereket mutatja ki, amelyek Torok Gyula két regényét a korabeli magyar irodalom
egyéb alkotasaival Osszekotik.

4 Lovass Gyula: Torok Gyula It, 1941, 97—105. L
8 Thurzé Gdbor : Torék Gyula: Kddlovagok, Budapest, 1941.

8 Torok Gyula : A Rozal lanya. Novelldk. Osszeallitotta és elszdval ellatta Féja Géza.
Nemzeti Konyvtar, 1944,

7 Féja Géza: Nagy vallalkozasok kora. 1943. 200—205. 1.

8 Rénay Gydrgy : A regény és az élet, Budapest, 1947, Torok Gyula: A porban. Torok
Gyula: A z6ldkdves gyiird. 302—314. 1
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Eletérdl

Ki is volt hat Torok Gyula? Rovid életet élt, az is par sorban elmondhatd, de élete
és'szarmazdsa szoros Osszefiiggésben van regényeinek és szdmos novelldjanak cselekményével
és hangulatéval. Apai-anyai agon egyarint gazdag multt és jémoda erdélyi dzsentricsaldd
gyermeke volt, 1888-ban sziiletett az Arad melletti Simdndon. Apja mar csak gazdatiszt,
de igen jol élnek a Nyirbator melletti Kerekhalmi pusztdn. A korai gyerekkor kddbevesz§
éveire mint az elveszett aranykorra gondothat vissza, mert kilencéves, amikor meghal az
apja, a birtokrol el kell koltozniiik, minden bizonytalanna valik. Eletének ez az els6 nagy
forduldja, a szemetnyité nagy vdltozds. Négyen maradnak félarvak, az egyik fivérb6l gyogy-
szerész lesz, a masikbol festl, leAnytestvéritk meghal. Torok Gyula torténelem-foldrajz szakra
iratkozik be a kolozsvéri egyetemre. Egyetemi tanuimanyait nem fejezi be, 0jsagiré lesz.
Tizennyolcéves koraban a kolozsvéari Ujsag térténelmi elbeszélésre hirdetett palyizatdnak
egyik nyertese. Ugyanebben az évben egy kolozsvari paplankészit6 mester Eldre cimd napi-
lapjanak, a szerkeszt6 Harsanyi Zsolt mellett egyetlen munkatdrsa. Az {igyesebb, életre-
valébb Harsanyi innen két év mualva, 1908-ban a kolozsvari Ujsaghoz is magéaval viszi Téro-
kot. Els6 tarcai, elbeszélései ennél a lapnal jelennek meg. A kolozsvari Ujsag szerkeszt6-
ségétll 1909 decemberében mar Nagyvaradra keriil, a jov6§ irodalmatél vemhes, nyugtalan
varosba. Itt ismerkedik meg a holnaposokkal : Juhasz Gyulaval, Dutka Akossal, Eméd
Taméssal. ,,Tiz év el6tt egy nagyvdaradi redakciéban dolgoztam Torok Gyuldval — irja Juhdsz
Gyula Torokrél sz616 nekrologjaban.® — Az els6 novelldit, amelyek harmatosan iidék voltak,
mint az els6 gyongyviragok, nekem olvasta el a kavéhaz fiistjében és zajaban, amelyb6l
arisztokratikusan és egyediilvaléan kiemelkedett el6kel§ karcsii alakja, démonikusan szép
fiatal arca, egy szegény magyar irodalmi dandy, magyar urak gfgos, ginyos, fajdalmas
unokéja.” Azt is foljegyezték, ha Ady Nagyvéradra érkezett, mindig fizent neki : — mond-
jatok meg Toroknek, hogy itt vagyok.

1910 8szén mar Pesten ujsagiré. A Magyar Hirlap munkatarsa, még Nagyvéradon
irt elsé regényét, A porbant folytatasokban kozlik, de konyvalakban csak 1917-ben adja
ki a Toltds-kiad6. Ekkor kezdik felfedezni, a vildghdboriis évek vége felé. Addig pénztelen,
robotolé 1jsagir6. Most mar a Magyarorszdg parlamenti tuddsitéja, novellaskoteteire is
szerz6dést kotnek vele, A zdldkdves gyiiriit folytatasokban kozli az Elet. Az apja haldla 6ta
hurcolt nyomor is megsz(inik végre, de mintha nem hinne a siker tartéssdgaban, még jobban
beleveti magit a munkaba. Sokszor éjszaka is dolgozik, gyakran virraszt irdasztala mellett
vagy még gyakrabban az ivotarsak kozott. A meglédult életet azonban nem birja el beteg
szive. Egy atvirrasztott éjszaka és.atrobotolt félnap utan egy délutin rosszul lett a Csaszar-
fiird6ben, ahol beteg menyasszonyat latogatta meg, és masnap este, 1918. oktéber 20-4n
meghalt. Ugy mondjék, ezek voltak utolsé szavai: ,,...akinek tele van a lelke, az bele-
énekel az erd6be €s nem tor6dik vele, hogy az erd6 érti-e.”

Mindossze harmincéves volt, amikor meghalt. Tragikus, hirtelen haléla egy nap malva
mar koltészetté lényegiil Krady soraiban: ,,Az dzvegy, 6szi Margitszigetr6l, ahol az oktd-
beri boldogtalan fik alatt meghallottam a szakallas Torék halalat, a sdrga lombok aldl, a
nagy vizen 4t, a reszket8, Oreges kddben hosszant Atnézek a Csaszarfiird6re, ahol Torok
Gyula a halallal kezet fogott. A régi fiird6épiilet és emlékkonyves kornyéke most gy tiinik
fel, mint az a hely, ahol romantikus magyar irénak méltéan befejezni lehet €letét. A fehér-
ramaés, apré ablakok, az oszlopos kastélyos falak, biborpiros sz6nyegek, tagas folyosok, emlé-
kezetesen csendes szobak, ahol a falakbél régi, multszazadi asszonyok zokogdsa hangzik,
a csorg8, szarado kertek, ahol mar annyi regényes fiatal sziv varta a halalt : 1attdk a magyar

® Juhdsz Gyula : Térok Gyula, Délmagyarorszag, 1918. X. 22.
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ir6t meghalni. A sdrga falaknak mindegy, hogy 6tven, vagy tiz esztendfvel hosszabb, vagy

rovidebb az id§.. .0
*

Baratai, kortéarsai feljegyezték legkedvesebb olvasmanyainak cimeit. Nem érdektelen
jegyzék. Fiatalon Balzacért rajongott, kés6bb inkabb Flaubert-ért. Allitélag Flaubert ked-
véért tanult meg franciaul, és hozzafogott a L’éducation sentimentale forditisdhoz. Kedvelte.
Gauguin Noa-Noa cimi konyvét. (A képzdmiivészet erfsen érdekelte, maga is rajzolt és
batikolt, szdmos miivészeti targyi kritikdja jelent meg. Ezek miivészettorténeti értékelése
és feldolgozasa még megoldasra vard feladat.) Kedvelt olvasmanya volt Gottfried Keller
Zold Henrikje. Az oroszok koziil Goncsarov, Gogoly és Dosztojevszkij miiveit szerette els§-
sorban, az Oblomovot még Kolozsvérott olvasta. A lirikusok kéziil Verlaine érdekelte, Ady
verseit dllandéan figyelemmel kisérte és rajongott Arany koltészetéért. A magyar préza-
irodalombdél Kemény Zsigmondot szerette, felfigyelt Peteleire és Tolnai Lajosra, Tomor-
kényr6l nekrol6got irt. Kortdr-sai koziil Ady mellett Kradyt szerette, kés6bb Moériczot és
Babitsot.

A porban

Mint ir6t mindenekfelett a magyar dzsentri sorsa érdekelte. Ismerte, atélte, szinte
minden idegszaldval érezte azt a nagy torténelmi valtozast, amely a magyar birtokososztaly
életében végbement a szdzadfordulé évtizedeiben.

A regény hése egy gazdag dzsentrifiu, Kender Pal, aki Pesten nemcsak jogi dokto-
ratust szerez, de teljes mértékben beilleszkedik a polgdrosodé f6varos szabadabb, emberibb,
a hagyoményos tarsadalmi konvencidkkal nem sokat t6réd8, pezsgé kultiraji életébe.
,,1tt vannak konyvek, szinhazak, itt szabad egy-egy szabad sz6t ejteni ebben a szegény orszag-
ban ¢s itt élhet az ember ugy, hogy nem vesz tudomast a tobbi kilencszazezer tarsar6l...”
A sczerelem is a f6varoshoz koti, megszerette Spangli Katét, a terézvarosi suszter lednyat,
aki fiatal voit, szép volt, és énekelni tanult a zeneakadémian. ,,A ledny azok kozill valé volt,
akik egyszerre virulnak ki a szegénységb6l és a gyenge ruhadarabokbdl. Périzson kiviil csak
Pest tudja ezeket a lednyokat teremteni. Tizennégyesztend8s korukig csufak, szepldsek, vér-
szegények és sdpadtan futkdroznak a poros utcdn, a sziik udvarok aljan, a szomori és meg-
indité lakasokban. Aztdn elkezdenek fejl6dni. Nagy labuk formdat kap, gyonytrd bokajuk
lakktopéan utan sir, és kigémb¢lyddik az arcuk is. Pedig még mindig lehetetlen kosszton élnek.
Talan liptai turét vacsordinak és kaveét ebédelnek, de azért a fogaik ragyognak fehéren és
éheseb a jd, a finom, a nagytiri kosztra.” De hidba kéti mar Kender PAlt szerelem is a fGvaros-
hoz, 6reged8 anyja, az erGskezii, makacs Kender Kelemenné haza rendeli a ,,porvérosba”,
mert azt szeretné, ha a fia is beletanulna végre a gazdagsag vezetésébe, ha otthon ndsiilne
meg és gyOkeret verne a csalddi kuridban. Kender Pal azzal az érzéssel megy haza, hogy
nemsokara visszajon Pestre, ahol szerelme és a nagyvaros izei és fényei varjak. Az idejétmult
falusi magyar élet nem tudja mar magahoz visszarantani, de nem is engedi ki a kezéb8l.
Csak vagyakozik Pest utdn, de cselekvésre képtelen, sohasem tér vissza a f6varosba, boldog-
talan, furcsa ,,falusi Hamlet”, magyar Oblomov lesz beldle. Anyja rabeszélésére valéban meg-
ndsiil, egy dzsentrilinyt vesz e! a tdvoli Agotai-rokonsigbél, de gyermeke megszilletése 6ra-
jdban megoli magat,

1 Krady Gyula: Szakallas Toérok, Magyar Hirlap, 1918, X. 22,
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Nincs a magyar irodalomban még egy regény, amelyben az Ady-megfogalmazta ,,varo-
sos Magyarorszagot”!! ilyen mély és 4thaghatatlan szakadék vélasztana el az anakronisztikus,
falusi magyar tarsadalmi élett6l, mint Torok Gyula mdvében. Ady mar a mérgez8 baktériumo-
kat is latja a polgari fejl6désben, Torok Gyula még feltétlen bizalommal tekint a ,,varosos
Magyarorszag”, a polgari 4talakulds, a szdrmazasi jogokat felvaltdé uj. értékmér§, a munka
felé. ,, Igy van ez jol, polgarosodunk. Szép lassan, lemondunk minden hiu cifrasagrol és meg-
tanuljuk, hogy egy szép dolog van: a munka.” A ,porvaros”, a falusias, elmaradt dzsentri-
Magyarorszag szimbéluma kultiratlan, kiilsGségesked8, romlott és korlatolt. A kisvarosi
dzsentriket és a dzsentrivel vegyil8 kispolgirokat és polgar-parasztokat athaté gunnyal
abrazolja: els@sorban a beszéltetés eszkdzével. A kaszin6i kompéniatél elkiiloniild Kender
Palt ugyanazzal a széval bélyegzik meg, mint egykor az apjat, a Verlainet olvasé Kender
Kelement : Schongeist. ,,Ide dugja az orrat Pestr6l és azt hiszi, hogy 8 csinalja a csokoladét”
— mondja Kender Palrél a féltékeny Bakos Pista, a dzsentrihez asszimildldédott paraszt-
fin. A szerelmes fiatal lAny igv onti ki szive érzését : , Kint a szabad mezdn a temet8nél csupa
virdg az egész rét. Pipacs, buizavirdg ... Reggel ott olyan gydnyord. Harmatcseppek ilnek
a viragszalakon ... Es a nyarfik susognak ... Es a temet6b6l intenek a szelid virdgok”.
Zenekultirajuk hatarat a Lehullott a rezgé nyarfa jelzi : ,,isten veled édes, isten veled ked-
ves”. Igy szellemeskednek a kaszinéban: ,,Baj van Képecen” és a kikopott kifejezési for-
muldk nemzedékr6l nemzedékre valtozatlanul tovabb élnek naluk. A nyolcvanas években fel-
kapott szélas-mondasokat a fiatalok éppligy atveszik az dregekt6l, mint a lanyok az anyjuk-
t6l maradt krinolint. ,,Mindenki ugyanazt a kétszaztizendt sz6t haszndlja az érzelmei kifeje-
zésére”, kicsi a szdkincsitk, mert érzelmi vilaguk is sekély.

Kender Pal idegenként és maginyosan él ebben az ellenséges kornyezetben, ugyan-
gy, mint Méricz regényeinek magasbatdrd, de tehetetlen, szirnyszegett figurdi, a Matolcsy
Mikldsok, a Szakmary Zoltadnok. Kender Pal is gy6tr8dik az idegen kdrnyezetben, céltalanul
mulnak hénapjai és évei, el-el sétdl a vasatdllomds felé, azzal a kisért§ gondolattal, hogy
felszall a legkdzelebbi vonatra és szé nélkill elutazik az dhitott f6varosba. Mar indulna is,
de egyszer anyja varatlan balesete, masszor a Spangli Kat6 hiitlenségérdl érkez8 hirek bénit-
jdk meg akaraterejét. Passzivitisat ilyen redlis mozzanatok ndvelik végzetes tehetetlenséggé,
de Kender Pl tragikus sorsinak kialakuldsiban mégis dont8 szerepk van az egyéniségében
rejlé patoldgikus vondsoknak. Mdricz elbuké hései is Osszetdrnek a tegnap torvényei és erkol-
csei szerint é1§ alantas kornyezet fojté szoritidsdban, akaraterejitk is rokkant, de Kender
Lal bukasiaban nagyobb szerep jut a szubjektiv, 1élektani, s6t biolégiai tényezdknek. A porban
elsdsorban ,, Kender Pal regénye”, nem balzaci széles tarsadalomrajz (még porvarosi keretek
kozott sem), egy ember verg8désének és tragédidjanak a torténete, akarcsak Méricz Fak-
lyaja. A tarsadalom életének problémdi gy kerillnek be a regény vildgdba, ahogy ezek a
problémak a regény egyetlen hdsének életét keresztezik. Kender P4l a regény legteljesebben
kidolgozott alakja, akinek egyéniségét az olvasé nemcsak a cselekménybdl ismeri meg, hanem
stirfi bels§ monolégjaibdl is. Tordk Gyula tirsadalomszemlélete, a dzsentri dekadencidjaro!
kialakult elképzelése és torténelemszemlélete a korszak elterjedt biolégiai, ,,fajbioldgiai”
tanit4saival keveredik. ,,Onben pihen a familia vagy talan az on fidban fog tjra felemel-
kedni — magyarédzza Kender Pilnak Weissenberg doktor, a porvarosi zsidd orvos, az egyetlen
ember, aki némileg megérti Kender tOprengéseit, kinlédasait. — A régi térténelmi kozép-
osztaly mai ivadékai nem mindig pezsgbpoharropogtatd dzsentrik, hanem igen sokan vannak

11 . ..Ma Magyarorszag : a varosok, a készek és a leend6k,-0k a kultidra, 6k a magyar-
sdg .. A varosos Magyarorszag, taldn utolsé lehet8sége és kerete egy lehet§ Magyarorszag-
nak, ébredjen, eszméljen egy kicsit . . . A varosos Magyarorszag dontse el, mert csak § dontheti
el, a demokricia, a kultira s ha figy tetszik — a magyarsag sorsat.”” Ady: Vérosos Magyar-
orszag, Vilag, 1911. II. 7.
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koztiik olyanok is, mint on. Csdndes emberek, akik minden szépben tudnak gydnydrkddni,
a legintelligensebb és legértékesebb elemei ezek az orszdgnak ... Ezek az urak legink4dbb
csak az egészen szegény csalddok gyermekei kdzal kerillnek ki, tehdt a fAradt nemzetségekbdl,
amelynek mar-mar csaknem teljesen ledldozott.” De ez a ,,biologizmus” inkdbb csak szinezi
Torok Gyula tarsadalomszemléletét és a ,,faradt fajtdk” teéridjat nem vonatkoztatja az
egész magyarsagra, a faradt nemzetségekkel szemben nemcsak a fejl§d6 kapitalizmusban
nagyobb szerephez jut6 ,,zsidésdgot” Abrazolja mint feltdrekvd, a jov6t hatalmiba kerit§
erGt, hanem a parasztsdgot is. Tehdt determinalé modszere inkabb tirsadalmi, mint faji
jellegli. Bakos Pista a dzsentrihez hozzandtt polgdr-paraszt brutélis erejével, erdszakos-
sdgaval a regény egyik legellenszenvesebb figurdja, de ebbdl helytelen lenne valami paraszt-
ellenes allaspontot gyanitani Térok Gyula tirsadalomszemléletében. ,,Ha az o6n f8ldjei, a Bakos
Pista tagja, az Agotaiak kiskirdlysiga apré darabokra lenne osztva, minden parasztnak
jutna bel6le. Akkor prébalndnak nekik 6t penglket és szédaval feleresztett bort, meg biidds
gulyast adni, majd megmutatnak, hogy ki az ur ebben a faluban.” Weissenberg doktorral
mondatja az iré ezeket a mondatokat a kovetvalasztas herce-hurcaival kapcsolatban, ame-
lyek er6sen emlékeztetik az olvas6t a Falu jegyzlje és Az elveszett alkotminy vélasztasi
jeleneteire. De a parasztkérdés is csak igy a regény peremén, ebben a néhidny mondatban
merfil fel. Térok Gyula regényeinek igazi hdsei a dzsentrik, kdzponti probléméja a dzsentri-
kérdés.

A Kender Pillal szembenallé dzsentri-kispolgar réteg sziklatokord, szellemileg igény-
telen, sokban korrupt vildganak, a porvarosi kaszin6 tirsadalmanak rajza a regényben igen
meggy6z8, de bizonyos mértékig felszines, kitaposott titon jaré, mar kész irodalmi mintikat
kovet§ abrazolas is egyben. Amit az ird errdl a rétegr6l mond, azt nem siiriti egy (vagy tobb)
részletesen kidolgozoft figuraba, tipusba, csak (egyébként nagyszerii) karcolatszeri arcképe-
ket sorakoztat fel ebbdl a rétegbdl. Bakos Pista kivaléan megrajzolt alakja lenne az egyetlen
kivétel, de § jovevény a dzsentrik kozott, nem igazi dzsentri. Az ird tipusalkot6 erejét dicséri,
hogy ezt a félig polgarra, félig urrd fejl6dott parasztfigurat ilyen hitelesen ragadta meg.
A tavoli rokonok, az Agotai dzsentrik vildga (ahonnan Kender Pal anyja feleséget szerez
fidnak) mar egészen mas, mint a porvarosi dzsentrik tirsadalma. Az Agotaiakrdl irva enyhe
anekdotikus derii vezeti az iré tollat, és Mikszdth remekének, a Gavalléroknak a hangulata
kiséri az olvasot ezeken a lapokon.

Kender Pal egyetlen baritja a mdvelt, feltdrekvé, liberalisan gondolkozd zsidé orvos,
Weissenberg doktor. A fajtdjaodi kinftt, de elbuké dzsentrivel, Kender Pallal szemben & a jov8
képvisel6je, a holnap embere. Utolsé taldlkozasukkor kozli Kenderrel, hogy tudomanyos
palyami{ivét kinyomatjdk Pesten és meghivtak a f6varosba. Térok Gyula életrajziréi buzgén
kinyomoztdk, hogy az ir6 ifjdkori baratai kozil kik voltak zsidok, és melyik lehetett kozilik
Weissenberg modellje, és nevet is taldlva megallapitjak, hogy ez a barati vonatkozas magya-
rdzza Weissenberg rokonszenves figurdjanak létrejdttét a regényben. Egy-egy regényalak
modelljének felkutatdsa irodalomtérténeti szempontbdl sohasem kézémbds feladat, de Torék
Gyula filoszemitizmusit nem elsGsorban ezek a szubjektiv vonatkozdsok hatdroztak meg.
A polgari fejl6dés iranti erfs illuziéib6l kovetkezik, hogy az 1910-es években érdekiGdéssel,
rokonszenvvel, vdrakozdssal fordul a feltdrekvd zsidé szarmazastt elemek, elsGsorban az értel-
miség felé. A magyar dzsentri szdmdra is a ,,zsidé példat” szeretné felmutatni: ,,A példa,
amelyre on hivatkozik, azt bizonyitja, hogy on visszafelé él, a miltban keresi a daratait,
a példaképeit — vitazik Weissenberg Kender Pallal. — Pedig én azt is mondtam, hogy vegyen
példat rélunk zsidokrél, ndlunk minden tizedik csaldd tudja csak, hogy ki volt a szépapja,
de azért batran nekividg a munkdnak.” (Hasonlé megoldast keres Ady is, és gyakran vissza-
tér ez a gondolat 1919 el6tt a polgari publicisztikdban. ,,A kultiira és tovibbmenés... a
Balkanfajtak kozé ékelt korcsmagyarsag szdmdra : a nem éppen tokéletes, de hasznos zsid6-
s4g” — irja Ady egyik 17-es cikkében, a Korroboriban.)
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Az a gondolat, hogy a dzsentri-siillyedésbél a feltérekvd zsid6 rétegek (kispolgarok,
értelmiségiek) példdja mutatja a kivezet§ utat, ad abszurdum vitt valtozatban visszatér
Torok Gyula egyik ujsagfolytatasokban maradt, és egyébként nemjé regényében, az Egon-
ban. A regény hlse, Talpass Egon, a-korabban zsidé-reccekben résztvevl huszarhadnagy,
rangjarol lemondva zsidé lanyt vesz feleségiil, dttér a zsidé valldsra és szdzhisz korona fize-
téssel keresked@segéd lesz Pesten.

A porban mindkét zsidd szdrmazasti értelmiségi figurdjaban, Weissenberg doktor
és a primitivebb Zala Mor iigyvéd alakjaban kétféle dbrazolasbeli fogyatékossag is érezhetd.
Egyrészt egy idealiz4lé-absztrakt irdnyzat, kiiléndsen Weissenberg megforméldsaban. Ink4bb
eszmék sz6csdve az orvos, nem teljes ember. Zala Mdr alakjdban pedig egy akkor mar idejét-
mualt, er6sen XIX. szdzadi, anekdotikus-etnografikus zsid6-brdzolds érvényesiil. Mdricz
Zsigmond 1913-bél valé kritikai megjegyzése a korabeli magyar szinpad zsdneralakjairdl,
némileg Torok Gyula egyes figuraira is vonatkoztathaté : ,,Elhullanak az dsszes zsdneralakok,
eltdinnek a vidéki élet megszokott vig vitézei. Hol van a részeges kéntor, a zsid6z6 kocsmaros,
a nydvogé cigany, a talpraesett paraszt. A mai zsid6, az tobbé nem zsidé; mi az, hogy
zsidd? Raffinaltan mdvelt kultiirember —, akinek az apjat rosszul nézték meg a mi jo, oreg
komédidsaink, mikor azt hitték, hogy egy ragasztott pajesszel és hehentéssel végig karak-
terizaltak.””12

Torbk Gyula emberabrazoldsdnak egyébként is gyenge pontja a polgar-alakok rajza.
A 20ldkéves gyidrd (nem zsid6) boltosa, Burger bacsi szintén felszines-anekdotikus, néhol
mér a karikatiira hatardn mozgé figura. Az egész nagyvarosi, polgéri élet rajza er6sen ideali-
zalt Torok Gyuldndl (a nagyvarosi élet drnyoldalaibdl csak a szerelmi prostitiiciét 4bra-
zolja), de tekintve, hogy a nagyvdrosi vilig a regényben tobbnyire csak Kender P4l almai-
ban, vagyaiban él, nem sérti a regény realitisat. Eletrajzirdi szerint A porbant még Nagy-
varadon irta: a f6vérosi élett§l orokre elszakadt fiatalember tragédidjat tehat egy olyan
fiatalember irja meg, aki még csak ezutan indul el, hogy eljusson Budapestre, a nagy lehet§-
ségek varosaba.

Térsadalmi regényr8l 1évén sz6, hosszabban kellett foglalkoznunk az iré térsadalom-
szemléletével és tarsadalomabrazolasinak jellemzésével, mar csak azért is, mert Torok Gyula
szemléletében ellentétes tet.dencidk taldlkoznak (pl. a dzsentri életforma ¢éles kritikdja és
a dzsentri sorsdnak féltése).

A tirsadalmi problémdik éles lat4dsa a I€lekrajz elmélyiilt dbrazoldsidval péarosul. A
regény legmegrazobb részei azok a lapok, amelyek Kender P4l hizassagat irjak le, két becsii-
letes, de egymastdl végzetesen idegen ember vergldését

Kender P4l Spangli Katéhoz fiiz6d6 szerelme mint egy visszatéré vezérszélam vonul
végig az egész regényen és Kender P4l vigyaiban mir tébb is, mint puszta szerelem : a teljes
élet, az abszolit érzések szimbdluma, Snmaga emberi értékének fokmérGje ,, Tudnak-e mind-
azokrdl az 6rémokrél, amelyeke* 6 megismert, mikor felilemelkedett az egészen kzdnséges
embereken? — kérdezi 6nmagitél Kender PAl. — Tudnak-e a keseriiségekr§l és olthatatlan
fajdalmakrél, amelyeket 4tél minden emelkedettebb ember éppen azért, mert gondolkozik
és sablonos megallapitdsokon nyugvd és vigaszpontokon messze tulldt a megfejthetetlen
és vigasztalé dolgokig? Tudnak-e iigy szeretni: mint 6, akit mérfoldeken, erd6kdén, mez6-
kon, kanyargé foly6kon 4t is Osszekt egy fajdalmas és szorongatd érzés egy ndvel, akinek
barackgyfimolcshdz hasonlatos az arca.” Minden sorson, bukison, megzipult hazassigon
és zatonyra futott életen is felmagasod6 makacs és reménytelen érzelem Kender P4l szerelme.
Nem az élet izesit8je és szinesitSje ez a szerelem, hanem vérre men6, végzetes gy, akar
csak Ady koltészetében és minden reménytelenségével mégis a szerelem ad fényt az egész
regénynek : az élet buktatéin is tSretlentl meg8rz6tt absaolit igény id6tlen ragyogasa.

12 Méricz Zsigmond : Ujh4zi. Nyugat, 1913,
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A zdldkdves gyiirii

A z0ldkdves gyiiri egy csalad torténetében mutatja be a dzsentri-vildg széthulldsat.
A regény cselekményének ideje nem azonos az elsd regény, A porban torténeti idejével.
A 20ldkdves gyiirii a kordbbi nemzedékek életét mutatja be. A porban a megiras jelen idejé-
ben jatszodik, A z6ldkdves gyiirii a 49 utani évtizedekben. Mindkét md irdi programja lénye-
gében azonos, mindkett§ a ,,polgdrosodas”, a polgari atalakulas nézGpontjarol 1atja és itéli
meg a dzsentri sorsat, de a két regény kozelebbi mondanivaléja mar elvalik egymastdl. Torok
Gyula, mikdzben a dzsentri dekadenciajat (pl. a porvarosi kaszind tarsadalmanak rajziban)
épp olyan élesen Abrazolja, mint Mikszath, iget. nagy érdekl8déssel szemléli a réteg értékes
elemeinek a sorsdt: hogyan kiizdenek a régimddi, keménykotésti, konzervativ férfiak és
becsilletes asszonyaik a dzsentri anyagi s mdéralis siillyedésével. Ez mar A 20ldkdves gyiird
problémaja. A regény hdse Oz J6zsef, a baréi cimr8l 6nként lemond6 férfi, aki hivatalt véllal,
becsiiletes polgdrember akar lenni, nem éppen lelkesedésbdl, de elfrelatd jézansagbol és.
gyermekei jovdjére gondolva. Kissé kesernyésen, de bolcs nyugalommal berendezett élete
egy napon felesége dngyilkossaga miatt felborult. Az asszony, Jézsa Antdnia, nem a férjét
szerette, hanem Putnoky Kamillét, a tdncos, lakkcsizmas gavallért, és nem tudott mar tovabb
igy éIni, rejtett, de nem rejthet titkaval. Harom kis gyerek marad az asszony utan. Oz J6zsef
iijra megndsil, nem a maga boldogsagat varja a hazassagtél, hanem anyat keres a gyerme-
keinek : az dreg boltos iskoldzott, vénkisasszony lanyat, Burger Deboraht veszi feleségiil.
A dzsentri rokonsag, els§ feleségének csaladja, megd6bbenve és némi tiltakozassal fogadja
az uj hazassag hirét. ,,Mert magam is 1igy vélekedek — vallja Jozsa Gyuri, az els6 asszony
fivére —, hogy megnézem, honnan ered a forras, amelyikb6l iszom.” Nemsokara Oz J6zsef
is meghal, mert megbetegedett a nemes ellenfél, Putnoky Kamill6 temetisén és nem tudjak
mér megmenteni. A két nagyobb gyereket, Lujzat és Linat a dzsentri rokonsag viszi el az
ozvegyt6l, de a legkisebbet, a fitit nem engedi az asszony : embert akar bel6le nevelni, életre-
valdt, mivelt férfit. Jozan itéleteit azonban férje halala utdn sorra elveszti, 6skutatd szenve-
dély tébolyaba sodrédik. Az egykori boltoslany vissza akarja szerezni Oz Jézsef hdrom arva-
janak a régi férangu csaldd elveszett dics@ségét és nagy vagyonat. Az évek sordn felnové
harom gyerek boldoguldsat azonban nem az stk birtokainak visszaperlése hozza meg, hanem
a becsitletes, jozan munka, a polgari életben valé érvényesiilés, ami Oz J6zsefnek is 4lma
volt és amit maga az ir6 is kivezet§ utnak jelol a dzsentri szdmara. A regénynek ebben a végsé
kicsengésében minden becsiiletes szindék mellett sok utdpisztikus vonds is van. De ez mar
csak mintegy utjelzGje a regényhdsdk tovabbi palydjanak. A zdldkives gyiird igazi értéke
magdnak a bomlasi folyamatnak a mesteri rajza, ahogy egy csalad életének abrazoldsdban
hiteles ¢és elmélyiilt tarsadalmi képet ad arrdl, hogy a zart dzsentrivildgon beliil mit jelentett
a nagy tarsadalmi megrazkodtatds. Miként tették probara ezek az esztendbk az er8s embere-
ket, és miként sodorta el az erejétvesztett, csak killsGségekben, gesztusokban é16 tdbbséget.
Teljes intenzitdsdban mutatja be ezt a haldokld vilagot fellobband, nagylangn szerelmeivel,
sirig tarté szenvedélyeivel. A porban kemény kompozicidjaban még felfedezhetd valami
kimértség, a mondanivel6, a tétel levezetésének bels§ kényszere, ott még kitapinthaték az
ir6i miiliely allvanyai és segédeszkdzei. A z6ldkdves gyiriben mar az élet nagy 4radésa érez-
hetd. Lira hatja 4t a regény minden sorat, mert ha itéleteiben ; erkdlcsében a holnap Magyar-
orszaga, a polgari dtalakulds oldalan &ll is az ird, érzelmeinek ezer szala a hajdétorottekhez
kdti. Megbonthatatlan lirai egység ez a regény, amelyet nemcsak .a kompozicié tart Gssze,
& cselekmények szilai és a zoldkoves gyfirii szimbdéluma, hanem a minden részletet atjaré
elégikus hangulat harmoniaja is. De ez a lira nem szakad érzelmességbe, a val6sag térvényei-
nek kérlelhetetlenségét ismerd iré realizmusa dsszefogja a feltoré érzelmi hulldmokat. Az
anya, J6zsa Anténia ongyilkossiga a regény cselekményideje elStt tortént, az olvasé Oz
J6zsef emlékeibdl ismeri meg a részleteket : ,, Egy éjszaka megnyilt mogétte az ajtd. Az asz-
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szony jott be, tet6t8l talpig feloltdzve. Szembedlltak egymdssal és farkasszemet néztek.
Szétlanul és batran vizsgalgattdk egymdas arcat, végre is a férfi konnyeket ldtott a biiszke
szemekben. A szeméhez kapott és érezte, hogy & is kénnyezik. Ekkor a sz0nyegre nézett és
mert mar mindent tudott, lassan mondta:

— Valamelyikiinknek el kell menni. En elviszem a gyermekeket.

Felnézett és az asszony tekintete még mindig rajta fiiggétt. Osszeszoritotta ismét
az ajkait és igent intett, mint akkor, az eskivd el6tt.

De mégsem viltak el, s6t balba mentek és a balon azzal a férfival tancolt az asszony.
Senki se hallotta, hogy mit beszéltek. De Putnoky ur, az 6rokké vidim Kamillé ar halott-
halvinyan valt el a tincosn§jétsl és az6ta nem is latta senki se nevetni. A bal utdn nevetett
a driga teremtés, amint vékony szatincipelljével csuszkalt a jégen hazafelé. Belekarolt és
asztrakdnbund4jat osszehiizta a keblén. Es két éra mulva itt fekiidt a pamlag ijesztSen
vékony karfajan,

— Uram — stigta a férjének, aki kénnytelen arccal, némén hajolt foléje — uram,
semmi se volt ...

Oz J6zsef régebben se kételkedett abban, hogy a hitvese hd-e hozz4. Ebben a pillanat-
ban csak annyit tudott meg egészen bizonyosan: azt, hogy nem &t szerette.”

Ez az ongyilkossag inditja meg az Oz-csaldd tragédidjat, ez sietteti a nagy, megallit-
hatatlan széthullast, és az a méd, ahogy az iré tomoren, fegyelmezetten, néhdny mondat-
ban elmondja a tragédiat, az egész regényre jellemz8. Ehhez hasonld, felejthetetlen jelenet
a regényben Putnoky Kamillé és Oz Jozsef utolsé beszélgetése, vagy Oz Jozsef ,lanykérGje”
Burgeréknél. A fegyelmezett mondatok és higgadt gesztusok mogdtt fojtd szenvedélyek
rejtdznek a regény minden lapjan. ,,Mindig nyugodtnak, csondesnek, szédiilet-mentesnek
latszott. Holott belil ugy égett, mint egy falu” — irja Kriidy Torokr6l.1?

A z0ldkdves gylriiben a hagyomdanyos-konvenciondlis dzsentridbrdzolds még olyan
mértékben sem érvényesiil, mint A porban lapjain, ebben a regényben mar nyoma sincs
semmi sémanak. Oz Jozsef is tarstalan, maganyos férfi, akarcsak Kender Pal, de nila még
nem élezddik ki konfliktussa az a kiilonbség, ami 6t életformaban, moralban elvilasztja a
tegnap térvényei és szokasai szerint él16 dzsentrikt§l, akiket A zfidkdves gyiiriiben a Jozsa-
csalad képvisel. Oz Jozsef polgirentarnek vallja magat, de puritadn erényeiben, tisztabb,
jo6zanabb életfelfogasiban egy korabbi korszak konzervativ tartisa is érezhet8. Egyszerre
modern és konzervativ jelenség a dzsentri atlagemberek kornyezetében. Keményerkdlcsii
férfi, aki messzebbre is 14t, mint a tobbiek, de mintha még a reformkor 6rokségét hordozna
magaban. Masrészt a dzsentrikdrnyezet, a Jozsa-csaldd sem azonos még & porvarosi kaszino
zillott dzsentri-kispolgar népségével. Osszefogja még ket a csalad, egy konzervetiv erkélcs,
€s valami idejétmult kultusz, a romantikus magyar gavalléria kohéziéja és ez némi erkdlcsi
tartéast is ad nekik. A zdldkdves gyilirii — Rdnay Gybérgy tanulmanya figyelmeztet erre — A
porban torténelmi el6zményeit tarja elénk és ha igy szemléljilkk a két regényt, tehat A porbant
mint A zdldkdves gyirii folytatdsat, akkor valik nyilvinvalévd Torok Gyula torténelem-
szemléletének, tarsadalomabrazolisinak nagyszerd realitdsa. A zdldkdves gydrii nem A&llo-
kép, hanem tdbb nemzedék torténete, és a cselekmény sodranak irdnya jelzi mindazt, ami
A porban kordban majd mint ziillés és tragédia bekovetkezik. Maga az iré is ilyen értelemben
jelzi a két regény kapcsolatat. Balzacra emlékeztet8 mddon egy pillanatra. A 20ldkdves gyiird
ben felvillan a masik regényb6l jolismert név: Kender Kelemen neve. Egyszer Oz Jéz
anyosianak a tekintete megakad a veje arcan, és olyan gondolatokat, emlékeket indit meg
benne ez a pillanat, mintha most lett volna el8sz6r figyelmes erre az arcra: ,Rejtélyes voit
elOtte a leAnya férje kezdettdl fogva ... Milyen masok voltak azok az emberek, akik kozott
8 feln6tt. Vidamak és kitiind étvagyuak, sokat és kedvesen beszéltek. Es a fiatalemberek

B Krudy Gyula: Szakdllas Torok, Magyar Hirlap, 1918, X, 22,
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mennyi bolondsigra voltak készek minduntalan. Hogy udvaroltak, busultak boros asztal-
nél és mekkora mulatsdgokat csaptak. Hanemhat masképpen is néztek ki: csinos bajszuk,
fényes lakkcsizmajuk, ah és milyen kicsattané piros arcuk volt. Ilyenfajta ember mint Oz
Jozsef, csak egy volt kozbttiik. Az is csak latogatéba, jott. Bizonyos Kender Kelemen nevii
ifji ember volt, aki innen ndstlt.” Jézsa Gyuri ttja mar vildgosan a dzsentri ziillésbe vezet
és a regény peremén feltlin6 mellékalakok sorsa mar jelzi a teljes felbomlast, a vdlsdgot. A
20ldkaves gyiiril egyik nagyszerii braviirja, hogy az iré Burger Deborah sorsdban sajat program
janak, a polgarosodasnak fondkjat is megmegrajzolja. Burger Deborah a regény egyik legfur-
csédbb, de egyben igen hiteles és felejthetetlen figuraja, Tordk Gyula legsikeriiltebb polgar-
alakja. Taszit és vonz egyszerre, életének hatterében apja fiiszeresboltja és az elGkel§ neveld-
intézet, ahol ifjusdgat toltétte, ahonnan féltve Grzott emlékeket és egy valddi gréfkisasszony
tavoli baratsagit hozta magival. Mikor Oz Jozsef hazdba keral, mar egy kissé torz vénkis-
asszony — macskaval és az elmaradhatatlan Jokai-regényekkel. De nemis lehet mas: a
harmoéniat teremt6 igazi mdveltséget nem szerezte meg (nem is szerezhette meg a zardaban),
csak teljesiiletlen igényeket és sznob hajlamokat hozott az iskolabdl. Tudésa, valéjaban fél-
miiveltsége, csak felesleges tehertétel a parlagi kornyezetben. Oz Jozsef és Burger Deborah
hazassdga épp olyan reménytelen, mit Kender PAal hizassiga, ez is két becsfiletes ember
reménytelen vegetaldsa. )

Az 10j kiadés elfszéirdja helyesen é4llapitia meg, hogy Torok Gyula a dzsentriélet saly-
lyedését beliilrél szemléite és dbrazolta. Ez igy igaz, de ez nem azt jelenti, amit néhany régebbi,
Tor6k Gyularél sz616 cikkben és nekrolégban olvashatunk, hogy a dzsentri apote6zisat irta
meg Torok Gyula. Az egyiittérzés vagy a szdnalom nem zavarta Torék Gyula szemléletének
realitasat, a torténelmi valdsigot irta meg nagy érzelmi 4téléssel. Még legvonzdbb, legbecsii-
letesebb alakjai az Oz J6zsefek és Kender Pélok se ,,nagy emberek”, az iré mindvégig tisztAn
latja figurdinak ardnyait; amint egy uj vilag, egy uj tarsadalmi rend szdvevényébe keriil-
nek, kitiinik tehetetlenségiik, gyenge voltuk. A beliilr6l val6é abrazolasméd a Zdldkdves gyiird
esetében az atéltebb Abrazolast ereményezte. Térok Gyula regényébdl a magyar tarsadalom
fejl6désének egyik fontos torténelmi folyamatat olyan gazdagsigban és mélységben ismer-
hetjitk meg és élhetjok 4t, amely mar a remekmi intenzitasa.

A novellista

Novelldirél nem sokat irtak méltatéi. Inkabb egy-egy iréi vonasanak illusztraldsira
idézik egyes novellait. Féja mint novellistat is nagyra értékeli, szerinte ,, Tor5k Gyula a novelia
nagy mestere volt”.14

Torok Gyuldnak az 1944-es kis valogatidst nem szdmitva, harom elbeszéléskotete
jelent meg, de ebbfl is kett§ a haldla utdni esztendfben.’® Ezek koziil a legszebb kitet az
1919-ben megjelent Fehér Virag.

Irodalomtdrténeti kézhely ma mar, hogy a magyar irodalomban tobb a jé novellista,
mint a regényird, tdbb remek novelldskdtettel bfiszkélkedhetik irodalmunk, mint igazin
nagyszerii regénnyel. Nem pdaratlan jelrnség nalunk Tomdrkény, aki kivalé novellista volt
¢és gyenge regényird, Torsk Gyuldnadl mindez orditva érvényes. Novelldi, elbeszélései mogotte
maradnak nagyszerii regényeinek. Mintha nem is azonos irodalmi korszakban sziilettek
volna. Regényeivel egyenrangii tirsa a kor legjobbjainak, a Nyugat girdajdnak (A 26ld-
kdves gyirdt méltan Allithatjuk belsd iréi szemléletbeli rokonsdguk alapjin is Kaffka Margit
remekmiive, a Szinek és évek mellé), mint novellista erfsen szdzadvégi jelenség, talain A Hét

1 Féja Géza, I. m. 204. 1.
16 Szerelmes sziviink, 1917., Halszemi hirom fia, 1919, Fehér Virag, 1919.
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korének elbeszélés-modorahoz all kozel. Regényeiben egy romantikusan mély, gazdag érzelem-
és hangulatvilagot zdr magédba realista el6adasmddia, elbeszéléseiben csak a hangulatok, és
az érzelmi ténus jelzi Torok Gyula sajatos gazdag vilagat, a megforthalasban, a cselekmé-
nyek fordulataiban, kidolgozasaban sok a masodlagos, elkoptatott, ,irodalmias?” sablon.
Elbeszéléseiben gyakran kereste a meglep6t, az olvasét megdgbbent§ fordulatokat és meg-
oldasokat, a ,regényes” befejezéseket és igy gyakran az ir6i megalkuvas vagdnydra futott.
Fehér Virdg cim{i novelldja példaul addig hiteles és nagyszerii, amig a kis torvénytelen gyerek -
lany nyomorusagarol, hanyattatasardl és gyerekes vonzalmairdl ir, de elrontja a remeknek
indulé elbeszélést a hiteltelen ,,regényes” befejezéssel. Gyakran egy artisztikus jellegd stili-
zAlasi igény vagy mesterkélt, ,,irodalmias” szerkesztésmdd rontja el a realista kidolgozast
igényld életanyagot. llyen példaul a Rozika cimii elbeszélése, amely egy fiatal n§ harom szerel-
mének és ké* hazassdginak a torténetét mondja el hiteles (Mdricz fiatalhdzas témaju irdsaira
emlékeztet§) részletekkel, de a hiarom szerelem visszatér§ szimmetrikus és aszimmetrikus
motivumai el6térbe Keriilnek és mint kompoziciondlis elemek hiteltelenné teszik az egész
torténet realitasdt. Mint minden nem-realista miiben, Torok Gyula novelldiban is, nagy
problémateremt8 és megold6é szerepe van a véletlennek. Eletrajziréi emlitik, hogy Tortk
Gyula sok tarcat és elbeszélést irt sietve, pénzért. Kiilongsen a Halszemii harom fia cimii
kotet elbeszéléseivel kapcsolatban gyanakodhatunk ilyen okokra.

Az elkoptatott irodalmi kellékekt6l azokban a novellikban szabadul meg tdokéletesen,
amelyek Onéletrajzi vonatkozasiiak. Tiszta, mindenféle megalkuvastél és hamis hagyomany-
tol mentes, szinte eszkdztelen remek novellaja a Hugom és a Mostoha. Ez utobbi A z6ldkives
gyiri csirdja, Burger Deborah torténete. Ez a két novella azt is jelzi, hogy Torok Gyula
mint elbeszél§ is csak azzal a modszerrel és iroi kifejezésmdddal tudott id6tallé alkotast
teremteni, amellyel mint regényiré is élt : realista eszkozokkel.

Allitélag tébb mint szaz azoknak a To6rdk-novelldknak a szama, amelyek elszérva
maradtak napilapokban és hirlapokban. Ezeket mostanidban kezdik Osszegyiijteni és ren-
dezni. Erdekl6déssel varjuk az eredményt: vajon hany értékes, meglrzésre és 10j kiadasra
méitd elbeszélés akad koztik.




